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: #
Delivery Note
Seact\eR |
Kendrion Automotive {Sibi) SRL 9—‘9 Order No Delnote No Del.Note date: :
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu’ 515439 Dec 11, 2023 ]
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292 |
(T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) *;2:@
!T{- ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur [d At Customer 51026809
767815
Dec 15, 2023
FCA - Free Carrier
100
14248
575031
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN ‘ZSS'D 7}'
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc .:Ok Close Order No Lot Batch No
Part No D b
1 2517267700 p 141 I gg 400.00 pcs
Schaltmagnet ‘\ﬂ)%\‘Sj{L}} 55000461 9@5‘5‘ &, ;; N 647219
P151536-221938 Qua Ace 5}.
Net Weight: 268.707 kg Qua,,T-' 4 Uithiarypy. g‘ (b NE pgp R S.ng,
Cust. stat. nr.;  B5059029 o 3 effetyiy,, J
Country Of Origin: RO f”ba!lagg,-o:
antits bal!;\
b :faff‘ifta alfe 5.
3 Cohe lrnb
Firm 6 \ o @ f
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id :
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Des |
1 1013017 TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411 TBA-520922
221RO Palettendecke] AOB0EB - IT VDA KLT COPERCHIOC A 0BOG B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kondrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyan Nr. 2 Managing Direclor; Andra Bohoo wwnw.kendricn.com HSBC The Nethedands
RO-550018 Siblu UST-D-NR. RCH 0945666 Infa-pe-siblu@kendricn.com BIC:HSBCNL2A

HRB J32/513/1998
Eigenkapitat:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

Tel:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BROEROBU)
IBAN{EUR):ROGIBROEIZOSVO1671163300
IBAN{RON}:ROBSERDE3305V02166533300

IBAN(EUIR): NL&4 HSBC 1046 5820 15

1{1)

Page



T SENPRIORERIMOTIVE (1BIU) saL

v ExgkaresoB BlldssGED8N 8, str, LYON fr.2
« Registrul Comerfulut: J32 /513 / 1998
CUi (CIF) : RO 10849666
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
. IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE
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(CMR)

Destinalar (nume, adresa, tara) = . = i,
2 Cansigner (name, address, country)h M‘\k\\‘{ﬁ\ 2'\," \ (;,, 3
Daslinataire (nom, adresse, pays) N
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Locu! descaresril (loc, {ara)
Place of delivery of goods (place, country} ~
a, ﬁLIellprévur pouria livralsen de la marchandisé(lieu, pays)
e 0\\»\)\.\‘{:

vy By e

416 Cperator de transport (denumire, adresa, {ara)
Camer (name, address, counlry)
Transpotteur (nom, adresss, pays)

AUTODANA GROUP sr L.
J01/294/2006 ; RO 18517852
Sebes, Str. Ciocarliel, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

17 Transportatorl succesivi (nume, adresa, tara)
Suecessive camiers (name, address, countey)
‘Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Les parties encadrdes de lignes grasses doivent &lre remplies par le transporleur

Rubricile incadrate cu linll groase trebule complatate de franspertator

The spacs framed with heavy lInes must be filed 1 by the carier

Locul incércarii (loe, {ara, data)
Place and date of taking over the goods (pface, country, data)
Ueu et date de la prise en charge de la marchandiss (liev, pays, cate)
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Inclusiv gi
Inciuding and
Y compris el

1-15

To be completed on the sender’s responsability
Aremplir sous la responsabliilé de Fexpéditeur

De completat pa réspunderea expeditorulul

18 Rezerva si observafii ale transporiatorilor
Camier's reservalion and observations
Reésejves el nbservaﬁ?ns du transporteur
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Documente anexate SEMIREMORCA NR.:
Docutnents attached
Documents 2nnoxés CONDUCATOR AUTO 1:
«
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\5&\\ NP NN CONDUCATOR AUTO 2;

6§ Marci gt numere T+ . Nr.dacolete § Moddeambalare Q) {) Wumér statistic 4 Greutate brutéi kg |2 Cuba) m?
Marks and non ™ Rumber of packages Method of packing Nalura of the gocds Statistical numbar Gross weight kg Volume m?
Marques ol pumerus- Nombra de cofis Mode demballage Nalure de Ja marchandise No statistigue Polds brut kg Cubage m*
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13 Instrusiiunile expaditorulul
Sendar's instructions
Instructions de I'expéditeur

Convenlji speciale W,
19 Special agreesrnents%de E
Conventions particuliéres - Cy

i L
;‘:",.;f“ /e/}:g% m

£
P

el 4
s . ] 4, 70026’%(
20 Plata prin ‘r@ E:]; ator © “ Iéﬁ 73 rgrg-zz,a,—

A payer gﬁ)- . ydditeur

D
To be papg.by er %@- e
eﬁataire
Pratul lransportului' ,C " .

Carrlage changes \3\0—,
Prix da transport oy 50 ! |~
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Sold/Balence/Solde o=

Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements

14 Instructiunl de plata f Instructions as to payment for carfage /
Prescripticns d'affranchissement
O Franco f Caniage paid { Piata la expedisre

1 _Non franco / Carrlage forward / Plata la destinalie

Alle taxe
Cther changes
Frals accesoires

Tolal

21 SRy @R\« T5 Sammate oo
Eslab[{:-u?dn’ 49 E%%k(' \ % en \ .
Establie, O or—2 O e L
O/ B Recepjia mardi D
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33‘?2‘;0@1 AUTODANA GROUP $RL Marchandlses recues Le
WEL oM 2, 1401/294/2006 ; RO 18517892
P-‘-)‘S\B\U\ Sebes, Str. Ciocarliei, N8
Semnik W a\:s‘flarului: S T ANIA Semn3lura § slamplla destinatarului:
Signature an s%axﬁ 4ha sender Signalure and stamp of the carrier Slgnature ard stamp of the consignee
Signature et timbra de I'expéciteur Signatura et fimbre du fransporieur Signalture et timbre du destinataire




